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Цел на магистърската програма

Създаването на кадри, които:
1 разбират и владеят принципите на съвременните технологии за

обработка на естествен език;

2 и са в състояние да реализират съществуващи технологии за
обработка на естествен език;

3 и могат да прилагат придобитите в магистратурата знания за
създаването на нови, качествено различни модели и алгоритми за
обработка на естествен език.
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Перспективи за успешно завършилите магистри

1 IT-компании за усъвършенстване и развитие на съществуващи
технологии в областта на автоматичната обработка на естествен
език.

2 изследователски центрове на IT-компании и научни организации в
България и по света за създаването на технологии от ново
поколение за автоматичната обработка на естествен език.
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Нашият екип
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... с опит от редица научни проекти и сътрудничества

  

CULTURA – машинен превод от средновековен на модерен 
език (FP7 на ЕК)

– (2011-2014) Съвместно с Trinity College Dublin и др.

OCORRECT – корекция на OCR текстове (Volkswagen Stiftung)
– (2002-2008) Съвместно с Мюнхенския университет

SpeechLab – синтез на българска реч (Microsoft частично)
– (2004-2005)

Разпознаване на българска реч (Национален иновационен фонд)
– (2006-2008)

IMPACT – корекция на исторически текстове (FP7 на ЕК)
– (2008-2012) Съвместно с 26 национални и регионални 

библиотеки, изследователски институти и индустриални 
партньори

BalkaNet – семантичен речник за балканските езици (FP5 на 
ЕК)

– (2001-2004) Съвместно с 8 изследователски института

● ISALTeC – неинформиран анализ на данни за извличане на 
фрази от текст (Marie Curie Fellowship към FP7 на ЕК) - (2014-2016) 
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Студентите в програма Компютърна лингвистика

1 участват в научни проекти. Link

2 разработват алгоритми за решаването на практически задачи, с
които се състезават със студенти и учени от цял свят.

Link Link

3 публикуват своите резултати и участват в научни конференции,

където ги докладват. Link Link
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Допълнителна информация

http://www.fmi.uni-sofia.bg/fmi/logic/bg-linguistics.html

e-mail:stoyan@lml.bas.bg, stefangerdzhikov@fmi.uni-sofia.bg
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